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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particuliéres pour les thermoplongeurs
installés a poste fixe

AVANT-PROPOS

1) La CEl (Commission Electrotechnique internationale) est une organisation
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités

niques, préparés par les
ant & ces questions, expriment

4) ificati i i e, le ymités nationaux de la CE! s'engagent

56) La CEl na fixé aucune 2 arquage comme mdlcatlon dapprobatlon et sa

responsabilité n'est pa
La présente parti: .

DIiS Rapport de vote

61(BC)794 61/868/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette partie.

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEl 335-1 et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéme édition (1991) de cette norme.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEIl 335-1 de
fagon a transformer cette publication en la norme CEl: Régles de sécurité pour les thermo-
plongeurs électriques installés g poste fixe.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for fixed immersion heaters

FOREWORD

electronic fields. To this end and in addition to other activities, the |
Their preparation is entrusted to technical committees; any {EC
subject dealt with may participate in this preparatory
non-governmental organizations liaising with the |EC also

reports or guides and they are accepted by\the Nati ittees-in that sense.

4) In order to promote international unification, | liona ittees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum e i in/their national and regional standards. Any

This part of Intefnatigha Stadar IE 335 has been prepared by IEC technical committee
61: Safety of hot i

The t based on the following documents:
DIsS Report on voting
61(C0O)794 61/868/RVD

Full information on the voting for the approval of this part can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to
convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric fixed immersion heaters.
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Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2,
ce paragraphe s’applique pour autant qu'il soit raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la
partie 1 doit étre adapté en conséquence.

NOTES

1

Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:
prescriptions: caractéres romains
modalités d’'essais: caractéres italiques

notes: petits caractéres romains

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a I'article 2. Lorsqu'une définition de la

Les différences suivantes existent dans certains pays:

2.2.9: Les conditions d'essai sont différentes (USA).
Article 3: La composante continue dans le neutre des appareils &
6.1: Les appareils de la classe Ol sont permis (Japon)

22.101: La prescription n'est pas applicable (USA).

&
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or
"replacement”, the relevant text in part 1 is {0 be adapted accordingly.

NOTES

1 The following print types are used:
- requirements: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— notes: in small roman type;

Words in bold type in the text are defined in clause 2. When a definition of part 1 concerns an adjective, in
this part 2 the adjective and the associated noun are aiso in bold.

2 Subclauses which are additional to those in part 1 are numbered starting fg6

The following additional differences exist in some countries:

- 229 Test conditions are different (USA).
-~ Clause 3: The d.c. component in the appliance neutral is lim
- 6.1 Class 0l appliances are allowed (Japan).

— 22.101: The requirement is not applicable (USA).

O
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES

Partie 2: Regles particuliéres pour les thermoplongeurs
installés a poste fixe

1 Domaine d’application
L'article de la partie 1 est remplacé par:

La présente norme traite de la sécurité des thermoplongeurs électriques installés a
poste fixe, a usages domestiques et analogues, destinés a étre installés~dans une cuve

autres appareils.

NOTES

1 La cuve peut comporter d’autres moyens pour chauffer I'eau tels/Qqu’ i \ aude fournie
par une chaudiere séparée.
s a étre incorporés
comme source alternative de chaleur dans des chaudiére q sont également dans le

reils destinés a étre utilisés dans des véhicules ou a bord de navires ou d'avions, des pres-
dires peuvent étre nécessaires;

pour les appa
criptions supplémen

-~ pour les appareils destinés a étre utilisés dans les pays tropicaux, des prescriptions spéciales peuvent
étre nécessaires;

- dans de nombreux pays, des prescriptions supplémentaires sont imposées par les organismes nationaux
de la santé publique, par les organismes nationaux responsables de la protection des travailleurs, par les
organismes responsables de |'alimentation en eau et par des organismes analogues.

4  La présente norme ne s'applique pas
— aux appareils prévus exclusivement pour des usages industriels;

—~ aux appareils destinés a étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particuliéres, telles que
la présence d'une atmospheére corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz),

- aux dispositifs de chauffage pour aquariums (CEl 335-2-55);
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for fixed immersion heaters

1 Scope
This clause of part 1 is replaced by:

This standard deals with the safety of fixed immersion heaters for household and similar
purposes intended for installation in a water tank for heating water to atemperature below
its boiling-point. The rated voltage is not more than 250 V for si gle-phase immersion
heaters and 480 V for other immersion heaters.

NOTES

1 The water tank may have alternative means for heating water sué i i hot water sup-
plied from a separate boiler.

source of danger to the public, su
shops, in light industry and on farms

the fact that

- for appliances in
may be necessary;

tended to be used in vehicles or on board ships or aircraft, additional requirements

- for appliances intended to be used in tropical countries, special requirements may be necessary;

- in many countries additional requirements are specified by the national health authorities, the
national authorities responsible for the protection of labour, the national water supply authorities and
similar authorities.

4  This standard does not apply to
- appliances intended exclusively for industrial purposes;

- appliances intended to be used in locations where special conditions prevail, such as the presence of
a corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas);

— aquarium heaters (IEC 335-2-55);
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aux thermoplongeurs mobiles (CE| 335-2-74);

aux dispositifs de préchauffage des moteurs, tels que ceux pour voitures et autocars;
aux éléments chauffants incorporés dans des appareils tels que

« les appareils de chauffage des liquides (CEl 335-2-15);

« les chauffe-eau & accumulation (CEI 335-2-21);

« les chauffe-eau instantanés (CEl 335-2-35).
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- portable immersion heaters (IEC 335-2-74);

- engine preheaters such as those for cars and buses;
— heating elements incorporated in appliances such as
« appliances for heating liquids (IEC 335-2-15);

« storage water heaters (IEC 335-2-21);
« instantaneous water heaters (IEC 335-2-35).



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



